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BCTYII

Anomauisn
Bupobnuua npaxmuxa ma Opyzomy Kypci mazicmpamypu CHpAMOBAHA HA 3a0e3neyeHHs
KOMNIEKCHO20 PO3BUMKY HABUYOK MA 6MiHb, HEOOXIOHUX O 30IUCHEHHS PIZHUX 8UOI8 YCHO20 ma
AUCbMOB020 Nnepeknady. Bupobnuua nepexnadayvka npakmuka npoxooums y nepexialaybKux
azeHYisx ma Ha GUPOOHUYMET Ni0 KepiGHUYMBOM GUKIAOAYI8 Kapeopu cepMancvbkoi ginonoaii.
Kepignuxu npaxmuxu KoHCY1bmy0Oms cmyoeHmie 3 numaHv 3micmy i 00’ emy pobomu npaxmuxu,
KOHMPONIOIOMb  GUKOHAHHA cmyOdeHmamu ix 3aeoanb. CmyoeHmu-npakxmukaumu pooname
nepeknaou mexkcmie 32I0H0 Npo@inio ycmanos i NIONPUEMCMS, O0e BOHU NPOXOOsMb CEOI0
BUPOOHUYY NPAKMUKY, A MAKONC Oepymb aKmMueHy y4acms y JHcummi Kojaiekmugy. 3 memoro Oinvi
MIYHOI KOMYHIKAYII NpAKmMuKawmie 13 KepiGHUKAMU NPAKMUKU BUKOPUCMOBYIOMbCSA CYYACHI
IH(hopmayiiHo-KOMYHIKAYIUHI ma mepedicesi mexHo102ii.
Knrouosi cnosa: eupobnuua npaxmuxa, KOMyHiKAmMueHi HAGUYKU, MOBHI 3SHAHHSA MA HABUYKU.

Annotation

Practical training in English/German language in the second year of Magister course is
aimed at ensuring the integrated development of skills and abilities necessary for the
implementation of various types of interpretation and translation. Industrial translation practice
takes place under the guidance of teachers of the Department of German Philology. Practice
supervisors advise students on the content and scope of the practice, monitor students’ performance
of their tasks. Interns make translations of texts according to the profile of institutions and
enterprises where they undergo their internships, as well as take an active part in the life of the
team. In order to strengthen the communication of trainees with practitioners, modern information
and communication and network technologies are used.

Keywords: practical  training, communication skills, language knowledge and skills.



1. Onuc BUPOOHUYOI NPAKTHKH

HaiimenyBaHHS MOKa3HHUKIB

l"ay3p 3HaHB, CHIEIIATBHICTD
(ocBITHS ITporpama), OCBITHIH
piBEHB

XapakTeprucTHKa HaBYaIbHOI
IUCLAIUIIHU

neHHa popma
HaBYaHHS

3a04Ha popma
HaBYAHHS

KinbkicTh KpeauTis -16
Bupo6uuya npaxTuka 3
aHriiicpekoi MmoBu — 10
Bupobuuya npakTrika 3
HIMELIBKOI MOBH - 6

I'any3b 3HaHB
B Kynbrypa, Mucteurso ta
ryMaHITapH1 HayKu

0Obo6 ’a3ko6a

Pik migroroBku:

Monymnis — 1 > i
Enexrponnuii anpec PITHJI Cneu.lanbm'cn, Cemectp
Ha caliTi YHiBepcuTeTy B11 ®inonoris (3a 3-i 3-i
crerjan3anisiMn) -
Jlexuii
[HnuBiTyanbHe HAYKOBO- Crnenianizanis 0 rox. 0 ron.
JIOCJIIJTHE 3aBAaHHS — HE B11.041 I'epmaHCcbKi MOBH Ta TIpakTHuHi, ceMiHapchKi
nependaueHo JiTeparypu (Tmepexiiaj BKIIOYHO),
nepiia — aHrIiichKa 0 rox. 0 rox.
o JlaboparopHi
3aranbHa KUIbKICTh TOJUH OcBiTHsI Iporpama 0o 0 o
— 480 roaux: Tepexnar
Bupo6nuua npakTrka 3
AHITICHKOT MOBH — 300 OcBiTHili piBeHb: CamocriitHa poboTa
Bupo6Hrua mpakTrka 3 ApyTuii (MaricrepehKuii) 480 ro. 480 rog.

HiMeNbKOI MOBH - 180

InnuBinyanbHi 3aBaanss: 0 rox.

Bunx korTpoIO: 3a1ik

®dopma KOHTPOII0: KOMOIHOBaHA

2. MeTa BUPOOHUY0I NPAKTHKH




Mertoro «BupoOHNYOT MPaKTHKH 3 aHTITIHCHKOI /HIMEIIBKOI MOBHM» € OpPMYBaHHS Y CTYACHTIB
BIJIMIOBITHO 10 OCBITHBO-TIPOQECIITHOT MPOrpaMu TaKUX KOMIIETEHTHOCTEH:

3K 1.3gaTHicTh CIIIKYBAaTUCS IEP’KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 IMMCbMOBO

3K 2.3gatHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.

3K 3.31aTHicTh 10 TONTYKY, OMPAIIOBAHHS Ta aHAII3y 1H(OpMAIIii 3 pi3HUX JHKEPET.

3K 4.YMiHHSA BUSBIATH, CTABUTH Ta BUPIIIYBAaTH IPOOIEMHU.

3K 5. 3gaTHICTh TIpaIfoBaTH B KOMaH/I1 Ta aBTOHOMHO.

3K 6. 31aTHICTh CHIIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 7. 3maTHICTh 10 a0CTPaKTHOT'O MUCIICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y

3K 8. HaBuuku BUKOpHCTaHHS 1H()OpMAIITHUX 1 KOMYHIKaLlIHHUX TEXHOJIOT1H.

3K 9. 3naTtHicTh 10 ajanTanii Ta 1ii B HOBii cuTyari.

3K 10. 3patHicTh CHUIKyBaTHCA 3 NPEACTaBHUKAMU HIINX MPO(ECiHHUX Ipyn Pi3HOTO
piBHS (3 €KCIIepTaMH 3 IHIIUX Tally3ed 3HaHb/BU/IIB €EKOHOMIYHOT AisTBHOCTI).

3K 12. 3gaTHiCTh TeHEpYBaTH HOBI i7e1 (KPEaTUBHICTH ).

O®K 6 3gaTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOTIUOIEH] 3HAHHS 3 00paHOi (PLIONOTTYHOT AUCHUTUIIHY IS
BUpIIIEHHS PO ECiitHNX 3aB/IaHb.

@K 7. 3aaTHICT BUIBHO KOPUCTYBATHUCS CIIELIAJIbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO B ramy3i (iI10JI0TYHUX
JOCTIKEHb.

OK 8. YcBigoMieHHS poJli €KCIPECHBHHUX, EMOLIWHUX, JOTIYHUX 3aco0iB MOBH IS
JOCSTHEHHS 3aIUTAHOBAHOTO MPArMaTHYHOTO PE3YJIbTATY.

OK 9.37aTHICTP OCMHUCIIOBATH MEPEKIAJO3HABCTBO SIK MOJIICUCTEMY, BHUKOPUCTAHHSI
npodeciifHuX 3HAHB JJIs JTOCATHCHHS MTePEKIaIallbKOi €KBIBAJICHTHOCTI y MPOIIECi Mi>XKOCOOUCTICHOT
Ta MDKKYJTBTYpHOT KOMYHIKallii.

3. IlepexyMoBH 1Jisl NPOXOAKEHHA BHPOOHNYOI MPAKTHKH
[TepemymoBamu 1JIs IPOXO/KEHHST BUPOOHUYOT TIPAKTHKY 3 aHTIIHCHKOT /HIMEIIBKOI MOBH

€: Ilepexman ¢axoBUX TEKCTIB aHTiicbkoi MOBH, [lepekian GpaxoBUX TEKCTiB HIMEIBKOI MOBH,
KomynikatusHi ctparerii anriiicpkoi MoBH, KoMyHIKaTHBHI cTparterii HIMEI[bKOT MOBH.

4. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS
[TpoxomxkeHHs «BupoOHUYOT MPaKTHKH 3 aHTIIIHCHKOI MOBH Ta 3apyOiXKHOI JTiTepaTypu»
nepeadadae GopMyBaHHS y CTYJCHTIB TAKMX PE3yJIbTaTiB HABUAHHS:
[TPH 1.BinbHO crinKyBatucs 3 mpodeciiHuX MUTaHb 13 (axiBIsgMHU Ta HedaxXiBIIMU

JIepKaBHOIO Ta IHO3EMHOIO (MMH) MOBaMH YCHO 1 TIMCBMOBO, BUKOPUCTOBYBATH 1X ISl OpraHizarii
e(eKTUBHOT MIXKKYJIbTYpHOI KOMYHIKaIlii.

ITPH 2. EdbexTuBHO npamoBaty 3 iHGOpMaIi€r: 1o00upaTH HEOOXiaHy iHpOopMaIIio 3
PI3HHUX JKEpeI1, 30KpeMa 3 (axoBoi JITEpaTypH Ta €IEKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHaTI3yBaTH U
IHTEpIIPETYBAaTH 1i, BHOPSAAKOBYBATH, KJIacCHU(iKyBaTH i cUCTEeMaTH3yBaTH.

[TPH 8.3HaTH if pO3yMiTH CUCTEMY MOBH, 3arajbHi BIACTUBOCTI JIITEPATypHU K MUCTEITBA
CJIOBa, ICTOPiI0 MOBH (MOB) 1 JliTepaTypH (JIiTeparyp), 10 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH I
3HaHHA y npodeciiHiil TisTBHOCTI.

I1PH 18.MaTu HaBUYKM yHpaBJIiHHSA KOMIUIEKCHUMHU JiIMU a00 MPOEKTaMU MpHU pO3B’A3aHHI
CKJIQTHUX TIpo0JIeM y ipodeciiiHiil AisUTBHOCTI B rary3i oOpaHoi (iooriunoi criemiaizaiii ta
HECTH BIAMOBINAJIbHICTD 32 MPUUHSITTS PIllIeHb Y Henepea0adyyBaHUX YMOBaX.

[TPH 19.MaTn HaBWYKHM y4acTi B HAYKOBUX Ta/a00 MPHUKIATHUX JOCTIKEHHSIX Y Tamy3i
¢inomnorii/

5. 3micT npakTHKHU



Y  BimmoBimHOCTI 10 BUMOTr  KBami(ikamiifHOI  XapaKTEPUCTHKH  CHEHiaTbHOCTI
«®Dinonoria» cneuiamizamis «[lepexmam» cTylIeHTU-MaricTpyu TMOBUHHI MNpHIO0ATH NPAKTUYHI
HAaBUYKH 32 CHEMiaJbHICTIO. 3 II€I0 METOI0 B HaBYAILHOMY IUIaHI mependadyeHe MpOBEACHHS
BUPOOHNYOT MPAKTUKH.

BupoOHMya mnpakTHKa € TBOPYMM NPOIECOM, SKHI BUMAarae BiIIOBITHOI oOprasizarii
MepeKIaanbkoi Mpaii, BOJOMAIHHS Cy4YacHUMHU iH(OpPMALIMHUMHU TEXHOJOTIIMU y cdepi CBOET
npodeciifHol MisTTBHOCTI, KyJBTypOIO MHCIICHHS, NHCHhMOBOI Ta YCHOI MOBHU. JlomaTkoBHMHU
¢bopmMaMM MIATOTOBKU CTYAEHTIB JO NPAaKTUKA B PaMKaxX HABUAIBHOIO IPOLECY € BUKOHAHHS
TEMAaTUYHHUX 3aBJIaHb, Y9aCTh Y HAyKOBO-TIPAKTHYHUX KOH(EPEHIIsIX TOIIo. 3arajbHa MeTa BCIiX
(dhopM opranizailii IpakKTHUKH — PO3BUTOK MpodeciiiHoT nepeknaganbkoi KOMIETEHIiT CTyICHTIB.

[IpakTyHa WIATOTOBKA CTYIEHTIB € CKJIAJOBOI0 YACTHHOK OCBITHBOTO IPOIECY i
CHPsIMOBAaHA Ha OBOJIOJIHHS CTYJIEHTaMU CHCTEMOIO MpOo(eciiiHUX BMiHb Ta HABUYOK, IEPBUHHUM
JOCBIZIOM TIPOQECifHOT MiSTTBHOCTI 1 Ma€e CIPUSTH CaMOPO3BUTKY CTyeHTa. [IpakTudHa miaAroroBka
MAa€ CHPUATH INIHOIIOMY 3aCBOEHHIO CTYJIEHTAMHU JUCLMILIIH, 10 BUBYAJINCS, METOJIB Ta 3ac001B
00poOku iHpopMarii, MOOYyIOBH CydaCHHX IMPOrpaMHO-iHPOPMALiHHIX CHUCTEM ISl BHUPIIICHHS
KOHKPETHUX NPAaKTUYHUX 3a/ay.

ETanu npakTuku

Eranu 3MicT, OCHOBHI 3aB/IaHHS, TPUBAJICTH

1. ITigroToBumMit Ha nacranoBuiif KoH(pEpeHii CTyIeHTU-TPAKTUKAHTH Ji3HAIOTHCS PO 3MICT i

3BITHOCTI 32 NIEPi0J] MPOXOKEHHS BUPOOHHUOT MPAKTUKH
(ocobmuBOCTI 0OPMIICHHS 3BITY 1 CIOBHHKA).

TPUBANICTh TPAKTHKH, a TaKOX OTPUMYIOTh 1H(POpPMAIII0 WIOAO IXHBO]

2. CrynenTu:

O3HalloOMIIOBANIbHY | [ | 3yCTPIYarOThCS 3 KEPIBHUKAMH MTPAKTHKH BiJl Kadeapu Ta 03HAHOMITIOIOTHCS 3

v

i rpadikom MpoBeeHHs KOHCYIbTAIITHIX 3aHATh KEPIBHUKOM;

OTPUMYIOTH 3aBAaHHA Ha nepion IMPAKTHUKHU,

CJIOBHHK CIICI[iaJIbHUX TEPMiHiB.

| 3HalOMJIATbCA 3 KEpIBHUKAMHU MPAKTHKHM BiJ 0a30BOro MiJANpPUEMCTBA Ta)

] 03HAHOMITIOIOTBCSA 31 CHEIU(DIKOI0 isNIBHOCTI 0a30BOr0 MIiANMPHEMCTBA Ta
HOro CTPYKTYpOIO, OCHOBHHMH 3aBIAHHSMH CTPYKTYpHHUX WiZpO3ILTB i
BHYTPIIIHIMU  JTOKyMEHTaMHU MiANPUEMCTBA, CKIANAIOTh MPUOIU3HUN

3. OCcHOBHHH CTyleHTH BHKOHYIOTH TepeKiaj CHeIliali30BaHUX TEKCTiB, SKi iM HaJae

KepiBHUK Bijx 6a3u npaktuku. OLiHIOE nepeksa KepiBHUK BiJl 6231 MPAaKTUKU;

1HAMBIAyaTbHE 3aBJAaHHS, HA KIITAIT 3pPOOUTH MIPE3EHTAIIII0 TOIIO

CTYZICHTH CKJIQJal0Th CIIOBHHK CIEI[aIbHUX TEPMIHIB 3 KOMCHTapsIMH
BINMOBIAHO A0 cdepu 3HaHb (EKOHOMIKA, IOPUCIPYACHIIIS, MEIHUIIMHA,
(dbapmakosoris, JTIHTBICTHKA TOIIO); OKpPIM TOTO CTYIACHTH OTPUMYIOTH)

4. ITincymMKoBHiA Iliocomoska i 30aua 36imHOI 00KyMenmayii.
HaBIIAKH;

KepiBHUKA BiJl 0a3u MPAKTUKH 1 MOJICHHUK MTPAKTUKH;

Ilepexnao cremnianizoBaHUX TEKCTIB 3 AaHIJIIMCBKOI MOBU YKpPaiHCBKOIO 1

3BIT CTyJeHTa NPO NPOXOKEHHS NepeKIalalbKoi MPAaKTUKU 3 BUCHOBKOM|




Cnoenuk crierianizoBaHUX TEPMiHIB.

[lepeknananpka NpaKkTUKAa 3aBEPLIYEThCS  IMIJCYMKOBOIO  KOH(EPEHLIEI)
CTYJEHTIB, Ha SIKiii KEepIBHUKHU MPAKTHKHU MiJICyMOBYIOTH Pe3yJIbTaTH POOOTH
CTYACHTIB TMpPOTSATOM HABUAIbHOI TNEpEKIaJalbKoi MPAaKTHKH;, CTYACHTH
OOMIHIOIOTBCSI BpPaXEHHSAMHM IIPO OpraHi3alilo Ta TMPOBEIEHHS IPaKTHKH;
03BYYYIOTh OCHOBHI TPYJIHOIII 1 TPOOJIEMH, 3 SKHUMH CTHKAIHCS MPOTATOM

IIPAKTHUKH.

3aBaaHHs AJI51 CAMOCTIHHOT0 ONPAINIOBAHHSA
Jlo 3aB1aHb CaMOCTIMHOTO OIpAaItOBaHHS CTYJCHTA IPAKTUKAHTA BXOAUTh:
BEJICHHSI CIIOBHHKA CTICI1alli30BaHUX TEPMiHiB;
MMCBbMOBUH MepeKyIaj] TEKCTIB PI3HOTO CIPSIMYBaHHS;
BUKOHAHHS 1HIWBIIyaJIbHOTO 3aB/IaHHS BiJ KEPIBHUKA 0a31 MPAKTHKH;
MiArOTOBKA MOPTQOITiO.

IlinBeneHHs MiACyMKiB MPAKTUKH.
[Ticns 3akiHYEeHHS! MPAKTUKH CTYIEHTH (CiIyXadi) 3BITYIOTh PO BUKOHAHHS ii Mporpamu
Ta 1HAMBIAyaJIbHOTO 3aBJaHHS.
3BITHUMU JJOKYMEHTAMHU € IOJICHHUK MPAKTUKHU Ta MUCHMOBHUH 3BIT.
VY 110/IeHHUKY MIPAKTUKKU NOBUHHI Oy 111 000B'SI3KOBO 3aIIOBHEH1 TaKi pO3ILUIH:

I. «Haka3 mpo npoXomkeHHs NPAaKTHKW» i3 BU3HAYEHHSIM 0a3u MPAKTUKH, il TEPMiHY,
NpU3BIIIAMU  KEpPIBHUKIB MPAKTHKH BiJl HaBYaJbHOIO 3akjaxy Ta Big 0a3W NpPaKTUKU
(3amOBHIOEThCS KEPIBHUKOM NPAKTUKW BiJl HABYAJIBHOTO 3aKJaay Ta 3aBipS€ThCS IMEYATKOIO
HaBYAJILHOTO 3aKJIaay).

2. Kanenmapuumii rpadik IPOXOMKEHHS IPAKTHKU i3 BKa3iBKOI Ha3B Ta BHAIB POOIT
(3rimHO 13 TMPOTrPaMOI0 MPAKTHKH), TEPMiHIB BUKOHAHHS Ta TNPUMITKAMH IPO BUKOHAHHS
(3aBipsIETHCS] KEPIBHUKAMU TTPAKTUKH ).

3. CodopmyiboBaHe iHIUBIIyalbHE 3aBIaHHs CTYAEHTa (CllyXaya) Ha MPaKTUKy (IMianucye
KEPIBHUK MPAKTUKH BiJl HABYAJIBLHOTO 3aKJIaJy ).

4. Po6oui 3ammcH, sKi CTyJEHT (CllyXad) pOOUTH IPOTATOM BUKOHAHHS 3aBIaHb MPAKTHKH
1 1K1 B110OpaxaroTh 0COOTUBOCTI BUKOHAHHS ITUX 3aBJaHb.

5. Biaryk i oninmka pobotu crymedra (ciayxaua) Ha mpakTHii (y TOMY 4Yucioi # Impo
BUKOHAHHS 1HIWBIITyaJbHOTO 3aBIaHHS), SIKy POOWTH KEPIBHUK MPAKTHKW BiJl 0a3u MPAKTUKH
(¥oro miamuc 3aBipseTbCs MEeYaTKor 0a3u MPaKTUKH).

6. BHUCHOBOK KepiBHHMKA TNpPAKTUKHM BiJl HABYAJILHOIO 3aKiaay PO pPoOOTY CTyIeHTa
MPOTSATOM TPOXOJDKEHHS NMPAKTHKH Ta BUKOHAHHS HUM I1HAMBITYyaJbHOTO 3aBlaHHs. KepiBHUK
NPAaKTUKHA BiJl HAaBYAJIBHOTO 3aKJIaqy BHCTAaBIISE€ CBOIO OI[IHKY IPOXO/KECHHIO TPAKTHKH Ta
MIJIMHACY€E BIATYK.

ITucbmMOBUI 3BIT 3 MPAKTUKU MAa€ MICTUTH Marepiaji Ipo BUKOHAHHS 3aBJaHb IPAKTHKH Ta
1HIMBITyaIbHOTO 3aB/IaHHS.

Bumoru 10 oopMieHHs 3BiTy MICTATHCS Y IOJICHHUKY MPAKTUKU HA OCTAHHIN CTOPIHIIL.

3aroBHEHUH 1I0JIEHHUK Ta 3BIT 3 M€1aroriyHoi MPAKTUKU 3/1a€TbCs KEPIBHUKOBI MPAKTUKU
BiJl HABYAJIHOTO 3aKJIaAy YIPOJOBXK MudHCHA TICIS 3aBEPLICHHS IPAKTUKH.

3BIT NpPO MPOXOKEHHS MPAKTUKU 3aXMIIAE€THCS MAariCTpaHToM (3 audepeHIiiioBaHOO
OIIIHKOK0) y KOMICii, CTBOpeHil Ha BHIycKarodiid kadeapi. Jlo 3aXUCTy NOIMyCKAIOTHCS TiTBKU
Ti CTyIeHTH (CiyXadi), siki BUKOHAQJIM BCi TependadeHi Mporpamor0 MPakTHUKH BHIH POOIT Ta



IHIUBIIyalbHE 3aBIaHHS 1 CBO€YACHO 3Aaid OGOPMIICHI MIOJACHHUK IPAKTUKH Ta 3BIT PO
MIPAKTHUKY .

Ha miacraBi 3axuiieHoro 3BiTy, BUJATYKIB Ta OLIHOK KEPIBHUKIB MPAKTUKH, OOTOBOPEHHS
pe3yabTaTiB 3a ydYacTIO WICHIB KOMICIi, NPUHAMAEThCSI OCTATOYHE PIMICHHS TIPO OIIHKY
negaroriyHoi mpakTuku. OIiHKa 33 MPAKTHKY BHOCUTHCS Y 3a1IKOBO-EK3aMEeHaIlIiHY BiJIOMICTD 1 B
3a1iKOBY KHUKKY CTY/EHTA 3a MiAMICAMH YICHIB KOMICIi.

CryneHTy, sSIKMii HE BHKOHAB NpOTrpaMy MNpPaKTHKH 03 MOBaXHUX MPUYMH MOXKe OyTH
HAJaHO TMPaBO MPOXO/KEHHS MPAKTUKU MMOBTOPHO TPU BHUKOHAHHS YMOB, BU3HAYCHHX BHILIUM
HaBYaJIBHUM 3akiafgoM. CTyaeHT (ciyxad), SIKUi BAPYTre OTPUMAaB HETaTUBHY OIIIHKY 3 MPAKTHUKH
B KOMICIi, BI[paXOBY€ThCS 3 MariCTpaTypH.

6. Meroau HaB4YaHHS, 32C00M NiarHOCTHKHU Pe3yJbTATIB HABYAHHS Ta METOAM iX
AeMOHCTPYBAHHS

Memoou nasuannsa:
— Oecina;
— HaByajlbHa po0OOTa MiJ KEPIBHUIITBOM YUUTEINSA-IPEIMETHUKA;
—  JIACKYCIs;
— HAoYHi;
—  BIJIEOMETOL;
—  CIIOCTEpE)KEHHS;
— CIIOCTEPEKEHHS HaJ MOBOIO;
— poboTa 3 HaBYAIbHO- i HAYKOBO-1H()OPMALIHUMU JKEPEIaMu.

3acoou oyineanua ma memoou 0eMOHCMPYBAHHA Pe3YIbmMamie HAGUAHHA:

—3BITHA JJOKYMEHTAIIis;

7. ®opMu MOTOYHOIO i MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocsiTHEHHS CTyIeHTa OWiHIOITHCA 3a 100-0aIbHOI0 CHCTEMOIO YHIBEPCUTETY .

[TincymkoBa OIliHKa HaBYaJbHOI MPAKTUKM OXOIUIIOE OLIHKM 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIIIO
(BiABIAYBaHHS CTYJIEHTIB Ha 0a3axX MPaKTHKH) Ta OLIHKH M1JICYMKOBOTO KOHTpPOJIIO (IMiICyMKOBa
KoH(epeHIisl Ta 3BiT). Y KOXKHOTO KOMIIOHEHTa CBOSl YacTKa B 3arajbHill CHCTEMI OILIHOK, e
CTyAeHT Moxe HaOpaTu Bix 60 6ainiB no 100 6amis.

KoHTpostoBaHHS MNPaKTUKU CTYACHTIB CIpUS€ BUPIMICHHIO KOMIUIEKCY 3aBJaHb BiJ
HaBYAJIbHUX JO0 KOHTPOJIOIOYUX 1 3a0e3nedye MOBHOTY, CBO€YACHICTh Ta SKICTh BHUKOHAHHS
IIporpam MpaKkTHKH.

MeTo10 KOHTPOITIO € BUSIBJICHHS Ta YCYHEHHS HEJOJNIKIB Ta HaJaHHS JOIIOMOTH CTYJEHTaM Y
BUKOHAHHI ITPOrpamMu NpakTHUKU. Ha Ko’KHOMY eTari KOHTPOJIIOBaHHs 3aCTOCOBYIOThCS CrielUpivHi
METO/IH.

[ToriepeiHe KOHTPOIIOBAHHS 31HCHIOETHCS MMiJ Yac MiJArOTOBKU CTYAEHTIB 10 MPOXOJKEHHS
npakTuku. Ilpy 1bOMYy MOSCHIOIOTBCS LIl MPaKTHUKW, HOPSAAOK 11 NPOXOMKEHHS, (opMma
3BITYBaHHs, @ TAKOXK CTYJICHTaM MepeIatoThCs IPOrpaMu MPAKTUKH.

[Toroune KoHTpoOIOBaHHS 3 OOKYy KepiBHMKA IMPAKTHKH 3MIMCHIOEThCS Mix 4ac Oecim 3i
CTYZCHTaMH y JIHi, BCTAHOBJICHI Ka(eaporo sl KOHCYJIbTYBAaHHS CTYJICHTIB.

[lincymKkoBe KOHTPOJIOBAaHHS BiZOYyBa€ThCS IIiJ] Yac OLIHIOBAaHHS Ta 3axHCTy 3BITIB 3
npakTuku. Ilicist 3akiHYeHHS TepMiHy MPAKTUK CTYACHTU 3BITYIOTh Ha BHITYCKHIM Kadeapi mpo
BUKOHAHHS MPOTPaMU MPAKTUKHU. 3aranbHa popma Takoi 3BITHOCTI - MOJAHHS MUCHMOBOTO 3BITY 3
MO3UTUBHOIO BIAMITKOIO KEPIBHUKA.

Jlo 3axMcTy JOIMyCKalOTbCA CTYAEHTH, K1 IMOBHICTIO BHMKOHAJIU MpPOrpaMMy MpPaKTHKH,
MIPEICTABUIIM 3BIT 3T1HO 3 BCTAHOBJIEHOIO (HOPMOIO Ta OJiepKali MO3UTUBHUN BIATYK KE€PIBHUKA.

3axucT 3BITIiB BiIOyBaeThCs y GopMi criiBOECiIM Ha BUITYCKOBOI Kadepi.



MakcumMajibHA KUIBKiCTB 0aJ1iB
®opMa KOHTPOJIIO
Jenna ¢popma 3aouna popma
XapakTepucTuka  Ha  CTyACHTa-MpaKTHKaHTa 30 6aniB 30 GamniB
KepiBHUKA
OdopmiteHHs 3BITHOI JOKYMEHTAIi1 30 6amniB 20 6amniB
3axUCT-IIPe3eHTAaLlls TPAKTUKU 40 6aiiB 20 6amniB
Bceboro 100 100

8. 3aco0mn HaBYaHHHA
[lig gac MpOXOIKEHHsI MPAKTHUKH HAOYHUM MaTepiaioM MOXyTh OyTu: rpadiuni 3acobdwu, a
caMe: APYKOBaHO-PO3JATKOBHI MaTepiajl y BHIJISAI LIFOCTPATHBHUX TaOJHIb, OMOPHHUX CXEM,
PUCYHKIB; MYyJIBTUMEIINHI 3aco0m (KOMIT'IOTEpHI Mpe3eHTallii); Bigeomarepiaym (HaBYAIbHI
KiHO(D1TEMH); TEXHIYHI 3aCO0M: MPOEKTOP, KOMIT FOTEPHHUM MPUCTPii, MyIbTUMEiiHA JOIIKA Ta 1H.

9. PexomenaoBani qxepesia ingopmanii
OcHoBHa JiTepaTypa
1. T'pumok, O. I. Teopis 1 npakTuka nepeknany (GaxoBUX TEKCTIB: HaBYAJIbHUM MociOHMK. Kuis:
Bunasuunrso Jlipa-K., 2020.
2. CewmeHtok, B. 1. IlpaktuuHuii Kypc aHraiicbkoi MOBH: mepekiiaj paxoBUX TEKCTiB. BiHHMIA:
Hosa Kuwra, 2018.
JonomixHa JiTepaTtypa
1. IBanoBa, I. C., & Jleuenko, M. B. Ilepeknaa ropuaAndYHUX TEKCTIB: HABUYAIbHUN MOCIOHUK. KuiB:
LenTp yuboBoi mitepatypu, 2016.
2. Baker, M., & Saldanha, G. (Eds.). Routledge Encyclopedia of Translation Studies (3rd ed.).
London: Routledge, 2019.
3. Biel, L. Corpus-Based Studies of Legal Language and Legal Translation. Cham: Springer.
4. Olohan, M. Scientific and Technical Translation. London: Routledge, 2016.
5. Costa-jussa, M. R., & Fonollosa, J. A. R. (Eds.). Handbook of Machine Translation. Springer,
2015.
6. boiiko, JI. B. Teopis 1 mpakTHKa nepexyiagy IpuIuuHux JokyMeHTiB. Kuis: Bugasauurso Jlipa-
K, 2020.
7. Bepryn, H. O. OcobauBocTi mepexiaay npaBHAYO! TEPMIHOMIOTII (aHIII0-yKpaiHCHKHUIA acIIeKT).
UYepniBui: YHY, 2018
8. Kosanp, 1. B. [lepeknaa mpaBoBHX TEKCTIB: aHIIIO-yKpaiHChKi BiamoBimHuku. KuiB: Akanemis,
2021.

Indopmaniiini pecypen
1. UYruso (Po3ain «Ilepeknano3naBctBoy) https://chtyvo.org.ua/perekladoznavstvo/
2. Translation and Interpreting Resources (European Commission) — odimiifHi HacTaHOBH,

riocapii Ta cranaaptu nepexiagy €C: https://commission.europa.eu/resources-partners/translation-
and-interpreting-resources_en

3. Cnosuuku Ykpainu online (YKPIHOOPM) — odiuiiinuii pecypc i nepeBipku JIEKCUYHOTO
3HAYeHHs, CHHOHIMIT Ta cioBo3minu: http://lcorp.ulif.org.ua/dictua/

4. DeepL Write & Translator: https://www.deepl.com/translator

5. Linguee: https://www.linguee.com/
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JOJATOK A
HauionansHuii yniBepcureT kopadaedy1yBaHHsa iMeHi agmipasa MakapoBa
®dijsiosoriunuii pakyabTeT
Kadenpa nepexiiagy

3BIT
ITPO IMNPOXOI’KEHHA

Bupo0Hn4oi npakTuku

Buxonas(ma):
CTyIeHT(Ka) Tpynu

KepiBHUK npakTuku:

(nocaoa, 8uene 36anms, npizeuuje, iHiyianu)



Muxonais 202



JOJATOK b
IIpudau3Ha cTpyKTypa BiAryKY PO pe3yibTATH NPAKTHKH CTYJEHTA-NPAKTHKAHTA

1. TIpisuie, iM'st, O GATHKOBI CTYIEHTA.
2. TepMiHM NPOXOKEHHS IPAKTUKH.
3. Tlocana, npi3Builie, iM'st Ta 10 6ATHKOBI KEPIBHUKA PAKTUKH.

4. CraBnenHs CTyaeHTa [0 TpakTuku (iHTepec 10 poOOTH, iHiliaTMBA, CTAPAHHICTh, SKICTH
BUKOHYBAaHUX CTYJCHTOM pOOIT, BMIHHS 3aCTOCOBYBaTH TEOPETHYHI 3HAHHS HA MPAKTHUI, PIBEHb
OBOJIOAIHHS TPAKTUYHUMHU HaBHYKaMH, CAMOCTIMHICTH B POOOTI TOIIIO).

5. TToBHOTA BUKOHAHHS IPOrPaMH PAKTHKH.

6. PiBeHb HAOyTHX CTYIEHTOM HaBHYOK HAyKOBO-IOCIIIHOI pOOOTH.

Biaryk cknagaerscs B JOBUIBbHINA POpMI, MIAMUCYETHCS KEPIBHUKOM MPAKTUKH.
3BIT APYKY€ETHCS HA KOMIT FOTEpi Ha OJHIM CTOpiHLI apKy1ua Oijoro nanepy ¢popmary A4 (210 x
297 mm) uepe3 1,5 MiKpsiAKOBUX 1HTEpBaiIH 10 40 psiIKiB Ha CTOPIHII. Y Cl CTOPIHKM 3BITY Ta AOJATKIB

TMOBUHHI MaTH €JIMHY TIOPSIKOBY HyMeEpaIlito 1 0yT 30polrypoBaHUMHU B OKPEMI TTaITIIi.
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